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SHORT JUSTIFICATION

The Committee on Development has been consulted regarding a draft regulation which will 
enable the funds and the economic resources of certain persons and entities to be frozen in the 
light of the situation in Darfur (Sudan).  The proposal for a regulation constitutes an 
enactment of UN Security Council Resolution 1591(2005), which was adopted on 29 March 
2005 and which provides not only for a freeze on assets and economic resources but also for 
an arms embargo.

The persons targeted are those who (in the UN’s words) ‘impede the peace process, constitute 
a threat to stability in Darfur and the region, commit violations of international humanitarian 
or human rights law or other atrocities, violate [the arms embargo] or are responsible for 
offensive military overflights’.

Since the Security Council is acting in accordance with Chapter VII of the UN Charter, the 
Community and the Member States are required to implement the proposal.

The list of targeted persons and entities will be drawn up confidentially by a Committee 
(Article 3 of Resolution 1591(2005)) in order to prevent - in so far as is possible - funds and 
economic resources which should be frozen from being transferred.  It is to be hoped that the 
‘heavy procedure’ (which involves all the members of the Security Council) will not have 
effect of shielding the most senior political leaders from sanctions and of targeting their 
subordinates.

Although the Committee on Development in principle approves of sanctions of this kind 
which affect leaders without penalising ordinary people, a number of comments should be 
made and have been put into the form of amendments:

- it is proposed that a specific reference be made to the Cotonou Agreement and to the 
Article 8 and Article 96 procedures; on 25 January 2005 - in spite of Parliament’s 
reservations on account of the situation in Darfur - the Commission signed an 
agreement to resume cooperation with Sudan;

- it is not acceptable for Parliament to be consulted in respect of a regulation which does 
not contain a list of the persons to whom the sanctions will apply; hence it is proposed 
that Annex I be deleted and that before the list is published, advance information should 
be made available confidentially to the Committee on Civil Liberties, Justice and Home 
Affairs and the Committee on Development;

- freezing assets and economic resources is only one instrument amongst several and it 
does not relieve the parties to the conflict of their duty to deprive individuals of their 
impunity if they are suspected of having seriously violated human rights and 
international humanitarian law; nor does it constitute an obstacle to the pursuit of 
investigations by the International Criminal Court's Prosecutor, pursuant to Security 
Council Resolution 1593(2005).



PE 357.991v03-00 4/6 AD\569928SL.doc

SL

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za razvoj poziva odbor za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve kot 
pristojni odbor, naj v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb:

Besedilo, ki ga predlaga Komisija1 Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1
Navedba sklicevanja 2 a (novo)

 Ob upoštevanju poročila mednarodnega 
preiskovalnega odbora o Darfurju 
(pripravljenega v skladu z resolucijo 
Varnostnega sveta ZN 1564(2004)),

Predlog spremembe 2
Uvodna izjava 3 b (novo)

 (3b) Pri izvajanju ukrepov, pripravljenih na 
temelju Resolucije 1591(2005) Varnostnega 
sveta ZN, Skupnost zagotovi, da se slednji  
usklajujejo z veljavnimi postopki, 
določenimi s sporazumom o partnerstvu 
med članicami afriške, karibske in 
pacifiške skupine držav z ene strani ter med 
Evropsko skupnostjo in njenimi državami 
članicami z druge strani, ki je bil podpisan  
v Cotonouju 23. junija 20002 (še posebej 
njegovih členov 8 in 96).

Predlog spremembe 3
Uvodna izjava 3 c (novo)

 (3c) Predvideni ukrepi za to v tej uredbi ne 
vplivajo na sprejem drugih ukrepov za 
izvajanje sporazuma o premirju, ki je bil 
podpisan v N'Djameni 8. aprila 2004, in 
tudi ne na obveznost sodnega pregona in 
obsodbe (v skladu z mednarodnimi 

1 Še neobjavljeno v UL.
2 UL L 317, 15.12.00, str. 3.
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konvencijami o varstvu človekovih pravic) 
oseb, ki so osumljene hudih kršitev 
človekovih pravic in mednarodnega 
humanitarnega prava, kot tudi ne na 
nadaljevanje preiskav tožilca 
Mednarodnega kazenskega sodišča o 
zločinih, zakrivljenih v Darfurju, ki 
temeljijo na ad hoc posvetovanju 
Varnostnega sveta Združenih narodov na 
sodišču, v skladu z Resolucijo 1593(2005). 

Predlog spremembe 4
Člen 10, odstavek 1

Komisija je pooblaščena za: Komisija je pooblaščena za:

(a) spremembe Priloge I na podlagi 
odločitev, ki jih je sprejel bodisi Varnostni 
svet Združenih narodov bodisi Odbor za 
sankcije; in

(a) pripravo in spremembe na podlagi 
odločitev, ki jih je sprejel bodisi Varnostni 
svet Združenih narodov bodisi Odbor za 
sankcije, seznama fizičnih in pravnih oseb, 
subjektov ali organov iz člena 2, katerih 
sredstva in gospodarski viri se zamrznejo, 
in

(b) spremembe Priloge II na podlagi 
podatkov, ki so jih posredovale države 
članice.

(b) spremembe Priloge na podlagi podatkov, 
ki so jih posredovale države članice.

Komisija o pripravi in spremembi seznama 
iz alinee 1 točka (a) predhodno in zaupno 
obvesti Odbor za državljanske svoboščine, 
pravosodje in notranje zadeve ter Odbor za 
razvoj Evropskega parlamenta.

Predlog spremembe 5
Priloga I

Seznam fizičnih in pravnih oseb, organov 
in subjektov iz člena 2

črtano
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